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TECNO Sud America Lida.
Estimado Cliente

Muito obrigado pela preferéncia de sua escolha ao adquirir um eletrodomésti-
co de nossa empresa TECNO Sud America Ltda.

Os produtos da marca TECNO séo projetados para lhe proporcionar uma
qualidade técnico-estética de nivel superior. De fato, todos os nossos produtos
s@o construidos com materiais de primeira qualidade, e com o esmero neces-
s@rio para satisfazer os objetivos estéticos dos nossos clientes mais exigentes.
Para otimizar a utilizacdo deste seu novo eletrodoméstico, lhe solicitamos a
leitura desse manual de instrucdes. Nele vocé encontraré todas as indicacoes
e conselhos necessdrios para uma utilizagéo fdcil e segura.

O manual de instrucdes é um guia seguro para a instalagdo, para o uso e para
a manutencdo do seu eletrodoméstico. Ele garante, com a observéncia de suas
indicagdes, um étimo funcionamento e um rendimento perfeito.

Renovando o agradecimento pela sua escolha, cordialmente Ihe saudamos.

Sergio Santini
Presidente
TECNO Sud America Lida.
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INTRODUCAO

LEIA ESTAS INSTRUCOES ATENTAMENTE ANTES DE INSTALAR E UTILIZAR O
APARELHO.

O fabricante ndo deve ser responsabilizado por danos materiais ou danos
pessoais resultantes da instalagdo incorreta ou uso inadequado do aparelho.
O fabricante também né&o se responsabiliza por quaisquer imprecisdes
devidas a erros de impressdo ou transcricdo neste folheto.

A aparéncia das figuras aqui incluidas é apenas para orientacéo.

O fabricante reserva-se o direito de fazer modificacdes em seus produtos
quando julgar necessdrio ou benéfico, porém as caracteristicas essenciais de
seguranca e desempenho ndo devem ser afetadas.

ESTE APARELHO FOI CONCEBIDO PARA USO DOMESTICO NAO PROFIS-
SIONAL.

Este manual do usudrio é parte integrante do aparelho e, portanto, deve ser
mantido em um local acessivel ao usudrio durante toda a vida Util do apare-

lho.
RESPONSABILIDADE DO FABRICANTE

O fabricante ndo serd responsdvel por danos materiais ou ferimentos pessoais
devido a:

* Uso do aparelho diferente do especificado;

*Né&o cumprimento das instrugdes do manual do usuério;

* Adulteracdo / modificacdes ndo autorizadas em qualquer parte do aparelho;
*Uso de pecas sobressalentes ndo originais;

*Qualquer outro uso seré considerado impréprio;

*O aparelho néo foi projetado para operar com temporizadores externos ou
sistemas de controle remoto.

AVISO: a marcacdo C€ neste produto é uma declaracdo, sob responsabilida-
de total do fabricante, de que o produto cumpre todos os requisitos europeus
de salde, seguranca e ambiente definidos na legislagdo que abrange este tipo
de produto.
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PROTECAO AMBIENTAL

E\/ Pense no meio ambiente ao descartar a embalagem.
_—

Este aparelho estdé marcado de acordo com a Diretiva Internacional sobre
residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos.

Esta diretiva define os padrées para a coleta e reciclagem de residuos de equi-
pamentos elétricos e eletrénicos.

A embalagem deste aparelho é composta pelos elementos estritamente neces-
s@rios para garantir uma protecéo suficiente durante o transporte. Os mate-
riais de embalagem sdo totalmente recicléveis, reduzindo assim o seu impacto
ambiental. Ajude a proteger o meio ambiente levando em consideracéo as
seguintes dicas:

* Separe os materiais de embalagem para reciclagem;

* Inutilize o aparelho antigo antes de leva-lo para o centro de coleta. Peca das
autoridades locais competentes, detalhes sobre o centro de reciclagem mais
préximo para onde vocé pode levar o aparelho antigo;

*Né&o descarte 6leo usado no ralo. Guarde-o em um recipiente fechado e leve
& central de reciclagem; se isso néo for possivel, descarte-o em residuo misto
(desta forma serd descartado em instalacdo monitorada - embora néo seja a
melhor soluc@o, pelo menos evita a contaminacéo dos sistemas de esgoto /
dgual).

EMBALAGENS DE PLASTICO

Perigo de asfixia
* Néo deixe a embalagem ou qualquer parte dela ao alcance de criangas.
* Néo deixe as criangas brincarem com os sacos pldsticos.

ETIQUETA DO APARELHO
A etiqueta do aparelho contém os dados técnicos, o nimero de série e a

marca de aparelho. A etiqueta do aparelho estd localizada na parte lateral da
porta do aparelho e nGo deve ser removida em nenhum momento.
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SEGURANCA

A sua seguranca e a de terceiros é muito importante.
ESTE MANUAL E SEU PRODUTO TEM INFORMAGCOES IMPORTANTES DE
SEGURANCA. LER ATENTAMENTE E GUARDAR PARA FUTURA REFERENCIA.

Este é o simbolo de alerta de seguranca.
Alerta sobre situagdes que podem trazer ferimentos ou riscos & sua
vida, ou a terceiros.

As mensagens de seguranca que estaréo no manual, virdo apds o simbolo

a e a palavra “PERIGO” ou “ADVERTENCIA".

Estas duas palavras significam:

7N PERIGO

Existe o risco de: perda de vida ou de ocorréncia de danos graves ao utilizador
se as instrucdes ndo forem seguidas imediatamente.

7N ADVERTENCIA

Existe o risco de: perda de vida ou de ocorréncia de danos graves ao utilizador
se as instrucdes ndo forem seguidas imediatamente.

Todas as mensagens de seguranca mencionam qual é o risco em potencial,
como reduzir as chances de ferimento e o que pode acontecer se as instrugdes
néo forem seguidas.

7N ADVERTENCIA

Risco de Choque Elétrico!

Desligue o disjuntor antes de efetuar qualquer manutengéo
no produto.

Recoloque todos os componentes antes de ligar o produto.
Néo remova o pino de conexdo terra.

Ligue a uma tomada tripolar aterrada.

Néo use adaptadores, benjamins ou T's.

Né&o use extensoes.

Né&o seguir estas instrugdes pode trazer risco de morte,
incéndio ou choque elétrico.

Néo utilize multiplas tomadas (adaptadores) ou fontes de
alimentagéo portdteis na parte traseira do dispositivo.
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DICAS IMPORTANTES

AVISO: Ao instalar e usar a Lava Lougas, tomar precaugdes bdsicas, como:

* A primeira instalacdo da sua Lava Loucas deve ser feita por um técnico

treinado e certificado pela Fabricante.

* Para a instalagéo da Lava Loucas, siga as instrugdes contidas neste manual

e todos os cédigos e leis locais e nacionais de instalagdes elétricas e hidréuli-

cas.

* Este aparelho ndo se destina & utilizag@o por pessoas (inclusive criancas)

com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com
falta de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham recebido instrucdes
referentes & utilizagdo do aparelho ou estejam sob a supervisdo de uma

pessoa responsdvel pela sua seguranca.

* Recomenda-se que as criangas sejom vigiadas para assegurar que elas ndo

estejam brincando com o aparelho.

* Nunca altere ou use o cabo de forga de maneira diferente da recomendada,
para néo provocar choque elétrico, incéndio ou danos & sua Lava Lougas.

* Se o corddo de forga estiver danificado, deve ser substituido pela Rede de

Servigos da Fabricante.

* Ndo toque em pegas em movimento.

* Leia todas as instrugdes antes de usar a Lava Lougas.

* Ao fazer o carregamento para lavagem:

01. Acomode itens afiados de forma que néo seja provavel que danifiquem a

vedacdo da porta.

02. Facas e outros utensilios pontiagudos devem ser colocados no cesto com

suas pontas para baixo ou numa posicdo horizontal.

* Use somente sabdo e liquido secante recomendados para uso em Lava

Loucas e mantenha-os fora do alcance de criangas.;

* Néo lavar itens pldsticos, a menos que estejam identificados como “seguros
para Lava Lougas” ou express@o equivalente. No caso de artigos pldsticos sem
essa marca, verificar as recomendacdes da fabricante.

* Esta Lava Lougas é destinada exclusivamente a uso doméstico.

* Néo toque no elemento de aquecimento (resisténcia) durante ou logo apés

0 Uso.

* Néo opere a Lava Loucas sem que todos os painéis de fechamento estejam

instalados.

* NGo mexa indevidamente nos controles.

* Néo sente ou fique de pé sobre a porta, tampa ou cestos para pratos da

Lava Lougas.

* Em certas condigdes, pode ser produzido gds hidrogénio em um sistema de

dgua quente que ndo tenha sido usado durante duas semanas ou mais. O

GAS HIDROGENIO E EXPLOSIVO.

- Se o sistema de dgua quente ndo tiver sido usado durante um certo periodo,
é necessdrio, antes de usar a Lava Loucas, abrir todas as torneiras de dgua
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guente e deixar que a dgua escorra de todas elas durante varios minutos. Isto
liberaré qualquer gds hidrogénio acumulado. Como o gds é inflamdvel, néo
fume nem use chama descoberta durante esse tempo.

* Remova a porta ou a tampa de acesso ao compartimento de lavagem ao
retirar de servico uma Lava Loucgas antiga ou descarté-la.

INSTRUCOES DE ATERRAMENTO

A Lava Loucas deve ser aterrada. Na eventualidade de defeito ou quebra, o
aterramento reduz o risco de choque elétrico, oferecendo um caminho de
menor resisténcia para a corrente elétrica. A Lava Loucas é equipada com um
corddo de alimentagéo, que possui plugue e condutor préprios para aterra-
mento.

O plugue deve ser ligado em uma tomada apropriada, que esteja instalada e
aterrada de acordo com normas da ABNT, NBR 5410 - Secdo Aterramento. O
corddo de alimentacdo deve estar de acordo com o novo padréo NBR 14136.
Se necessdrio, consulte um eletricista especializado de sua confianca.

AVISO: Uma conexdo incorreta do condutor de aterramento do equipamento
pode resultar em risco de choque elétrico. Em caso de dividas quanto ao
aterramento adequado da Lava Lougas, verificar com um eletricista qualifica-
do ou um representante de Assisténcia Técnica Credenciada. Nao modifique
o plugue fornecido com a mesma, nem faga uso de adaptadores.

Se o plugue néo servir na tomada, instale uma tomada adequada ao plugue
da Lava Lougas.

COMO DESCARTAR SEU PRODUTO ANTIGO

IMPORTANTE

Risco de Sufocamento

Remova a(s) prateleira(s) do seu produto antigo.

Né&o seguir esta instrugé@o pode trazer risco de vida ou lesdes graves.

Produtos velhos ou abandonados séo perigosos especialmente para as crian-
cas, pois elas podem ficar presas dentro do produto, correndo o risco de
sufocamento. A correta eliminacdo deste produto evita consequéncias negati-
vas para o meio ambiente e para a sua satdde. O produto néo deve ser tratado
como residuo doméstico. E necessdrio entregd-lo a um ponto de coleta e
reciclagem de aparelhos elétricos e eletrdnicos. As criangas deverdo ser super-
visionadas para assegurar que ndo brinquem com o produto ou se escondam
nele, j& que poderéo ficar presas e morrerem asfixiadas.

ANTES DE DESCARTAR SEU PRODUTO ANTIGO:
* Corte o cabo de alimentagao.
* Deixe as prateleiras no lugar para que as criangas nGo possam entrar.
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SIGNIFICADO DOS SIMBOLOS RELATIVOS A SEGURANCA

Simbolo de Proibigéo | Este € um simbolo de Proibicéo.

Qualquer tipo de ndo observéncia das instrugdes assinaladas com este
simbolo poderé&o resultar em danos ao produto ou colocar em perigo a
seguranca do consumidor.

@

Simbolo de Cuidado Es'fe é um simbolo de CUId.OdO. . o

Exige que o produto seja manuseado em estrita observancia das
instrucdes marcadas com este simbolo; danos ao produto ou ferimentos
pessoais poderéo ocorrer.

Simbolo de Atencéo |Este é um simbolo de Atengéo.

Instrugdes marcadas com este simbolo poderd requerer cuidados
especiais. Atencdo insuficiente poderd resultar em ferimentos ou danos
ao produto.

B>

Perigo: risco de incéndio/material inflamavel

O presente manual contém informagdes de seguranga importantes, as quais
deverdo ser estritamente observadas pelos consumidores.
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APRESENTACAO DO PRODUTO

Imagem meramente ilustrativa

1. Cesto superior 8. Espargidor

2. Duto interno de dgua 9. Conjunto de filtros

3. Cesto inferior 10. Entrada de dgua

4. Dispenser 11. Dreno

5. Prateleira para garfos e facas 12. Pé nivelador traseiro
6. Prateleiras para xicaras

7. Cesto para talheres

* Ldmpada LED indicadora de funcionamento da lava-lougas.

* Na cor laranja, localizada na parte inferior da lava-lougas, aponta para o
piso, indicando a operagdo do aparelho, sem que haja necessidade da
lava-lougas ser aberta.
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INSTRUCOES TECNICAS DE INSTALACAO

Coloque a mdquina no local desejado. Esse local deverd estar préoximo de
uma tomada elétrica e também dos pontos de acesso de dgua e de drenagem
da lava-lougas. O fundo da lava-loucas deverd encostar na parede atrds do
mével e, suas laterais, préximas de paredes ou laterais de méveis. A lava-lou-
cas é equipada com mangueiras para entrada de dgua e para dreno que
podem ser posicionadas tanto para o lado esquerdo quanto para o lado direi-
to da méquina para facilitar sua instalagéo.

Por favor, leia cuidadosamente estas instrugdes de instalagé@o, principalmente
no que se refere a:

* Desenhos das dimensdes dos méveis de cozinha e da posicdo de instalacdo
da lava-lougas.

* Todas as preparacdes devem ser feitas ANTES de posicionar a lava-loucas
em seu local de instalagéo.

* Escolha um local préximo & pia para facilitar a instalagdo das mangueiras
de entrada de dgua e de drenagem.

* Se a lava-lougas for instalada num canto do mével de cozinha, deixe um
espaco (mostrado na figura 2) para a abertura da porta.

11



DIMENSOES DO PRODUTO

1 |Altura 815 mm

2 |Largura 598 mm

3 |Prof (porta fechada) 550 mm

4 |Prof (porta aberta) 1.150 mm

Pressdo da dgua 0,04-1,0MPa
4 -102mca

Corrente elétrica 220V-60Hz

Capacidade 14 servicos

FIGURA 1

O espacamento entre o topo do gabinete da Lava-loucas e o tampo de sua
cozinha deverd ser de no minimo 5mm para permitir um correto fechamento
da porta do produto.

@ o 0 @
|-+ S~

o) 820mm Orificios para a ©

passagem de
580mm fios e
[ mangueiras

—

100
Espaco entre o fundo do
mével e o piso

600 mm

FIGURA 2
Espago (v@o) minimo para a abertura da porta da lava-lougas em relagéo a

um mével de cozinha.

Lava-lougas

Moével de
cozinha

Porta da
Lava-lougas

Vao minimo de 50mm

INSTALACAO E DIMENSIONAMENTO DE PAINEIS DE REVESTIMENTO

1. O painel de madeira deve ser instalado conforme a Figura 3
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2. Instale o gancho no painel de revestimento e coloque o gancho no nicho
existente na parte externa da porta da lava-loucas (veja a figura 4A). Depois
de colocar o painel de revestimento em sua posicdo correta, fixe-o na parte
externa da porta da lava-loucas usando parafusos e porcas (veja figura 4B).

FIGURA 4A.
Instalag@o do painel de revestimento.

FIGURA 4B.

Instalagdo do painel de
revestimento

* Retire os 4 parafusos curtos. (A)
*Coloque os 4 parafusos longos. (B)

L
AJUSTE DA TENSAO DA MOLA DA PORTA

A tensGo da mola da porta é pré-ajustada de fdbrica. No entanto, se um
painel decorativo externo for instalado sobre a porta, o peso da porta serd
alterado e uma tensdo terd que serd ajustada. Gire o parafuso de ajuste para
tensionar ou flexionar o cabo de aco do tensionador (veja a figura 5).

A tensdo da porta esté correta quando a porta permanece na posi¢éo horizon-
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tal enquanto totalmente aberta e levanta até préximo da posicdo de fecha-
mento apds um leve toque de dedo para cima, lembre-se que o ajuste da
tensdo da mola deve ser feito nos dois lados da porta.

FIGURA 5
Mostra o ajuste da tensdo da
mola da porta do lado direito.
Repita a operacdo do lado
esquerdo.

CONEXAO HIDRAULICA

A CONEXAO PARA (ENTRADA DE) AGUA FRIA

Conecte sua rede de dgua fria ao conector de
@ %" (polegadas) instalado com a mangueira de
dgua fornecida junto com sua lava-louga, asse-
gurando-se que esteja bem apertada, firme e
sem vazamentos.

Se sua instalacdo de dgua for nova ou se néo
tiver sido utilizada por um periodo longo de

tempo, deixe a dgua escorrer livremente por algum tempo para eliminar
quaisquer residuos porventura existentes. Essa precaucéo é necessdria pois,
muitas vezes, residuos existentes nos canos acabam por bloquear parcialmen-
te a entrada de dgua em lava-lougas, impedindo o seu perfeito funcionamento
e, até mesmo, causando danos & méquina. Permanece na posigdo horizontal
enquanto totalmente aberta e levanta até préximo da posicdo de fechamento
apds um leve toque de dedo para cima, lembre-se que o ajuste da tenséo da
mola deve ser feito nos dois lados da porta.

A CONEXAO PARA DRENO (SAIDA) DE AGUA

Insira @ mangueira de dreno de dgua numa tubulagéo de dreno com, no
minimo, um didmetro de 40mm, ou deixe-a correr livremente numa pia ou
tanque, tendo o cuidado de evitar que seja amassada. O ponto mais alto
dessa mangueira de dreno ndo pode exceder a 1T000mm (1 metro).

POR FAVOR, INSTALE A MANGUEIRA DO DRENO SOMENTE NUMA
DAS OPCOES, “A” OU “B”, INDICADAS ABAIXO.
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Tampo da pia
NOTA: O topo da

mangueira de
dreno nédo pode
estar acima de
1000mm (1metro).

Tubo de dreno
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COMO DRENAR O EXCESSO DE AGUA DA MANGUEIRA DO DRENO

Se a mangueira do dreno for instalada na tubulacdo de drenagem da pia
acima de 1000mm, o excesso de dgua ndo saird automaticamente da man-
gueira do dreno e serd necessdrio fazer-se manualmente a operacdo de dreno
utilizando-se algum tipo de recipiente que possa conter esse excesso de dgua.

COMO DRENAR O EXCESSO DE AGUA DA MANGUEIRA DO DRENO

Na conexdo da mangueira do dreno verifique que a mesma esteja correta e
firmemente apertada para evitar-se vazamentos. Assegure-se que a manguei-
ra do dreno néo esteja amassada ou perfurada.

EXTENSAO NA MANGUEIRA DO DRENO

Se vocé necessitar usar uma extensdo na mangueira do dreno, verifique que a
extens@o usada tenha as mesmas caracteristicas (diémetro, espessura e mate-
rial) da mangueira de saida original. A extensGo nGo deve ter mais do que 4m
pois de outra maneira a qualidade de lavagem da lava-loucas poderd ser
afetada.

CONEXAO USANDO-SE UM SIFAO

A conexdo de descarga ndo pode estar acima de 1000mm (altura mdaxima)
medida a partir do piso. Nesse tipo de instalagdo, a mangueira também tem
que ser fixada e apertada.

Passos seguintes na instalagé@o de sua lava-loucas

IMPORTANTE: Em todas as lava-loucas acompanha embalagem contendo
instrucdes e itens de fixagéo essenciais para uma instalagéo tipica de lava-lou-
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cas de embutir.

1. Instale o painel decorativo na porta da lava-loucas mostrado na Fig 7-1
utilizando as abragadeiras inclusas. Maiores detalhes nas figuras 4, 4A e 4B.
Consulte o gabarito para posicionar corretamente as abragadeiras.

2. Ajuste a tensé@o das molas da porta utilizando uma chave Allen girando-a
no sentido hordrio para tensionar mais as molas do lado direito e esquerdo da
lava-lougas. Caso esse tensionamento ndo seja corretamente feito, poderdo
haver danos em seu produto (Fig. 7-2). Maior detalhamento na Fig 5.

3. Conecte a mangueira de entrada de dgua no ponto de fornecimento de
dgua.

4. Conecte a mangueira de dreno. (Veja a figura 6).

5. Conecte o cabo de alimentacdo elétrica.

6. Coloque a fita adesiva anti condensag@o na parte de baixo do tampo de
cozinha, tendo o cuidado de que a fita esteja colocado exatamente na borda
do tampo de cozinha. (Fig. 7-3)

7. Coloque a lava-lougas em sua posicdo definitiva.

8. Nivele a lava-loucas. Os pés niveladores traseiros do produto (Fig. 7-4)
podem ser ajustados a partir da parte frontal do produto girando-se o parafu-
so Allen situado no meio da base do produto (ver Fig. 7-5) utilizando-se de
uma chave Allen. Para ajustar os niveladores frontais, utilize uma chave de
fenda padréo, girando os pés niveladores frontais até que o produto esteja
perfeitamente nivelado. (Fig. 7-6)

9. A lava-loucas deve ser ancorada no seu nicho de instalagéo. Existem duas
maneiras de se fazer isso:

a) Tampo de cozinha de madeira com revestimento melaminico. Coloque o
gancho de ancoragem na lateral da lava-loucas e fixe-o no tampo utilizando
parafusos para madeira. (Fig. 7)

b) Tampos de md&rmore ou granito. Fixe a lateral com parafusos. (Fig. 7-8).

FIGURA 7

Fita adesi\
anti condepsagao

Painel
decorativo
da porta




Para um fécil deslizamento das prateleiras e uma lavagem perfeita de lougas
e utensilios , a Lava-lougas deve estar corretamente nivelada:

1. Coloque um nivel de bolha de ar na porta e nas guias dentro da Lava-lou-
cas para verificar o correto nivelamento do produto. (figura 8)

2. Nivele corretamente a Lava-lougas ajustando individualmente os 3 pés-ni-
veladores.

3. Ao nivelar a Lava-loucas, por favor, cuide para ndo deixar o produto
tombar.

Verifique o nivel
nas partes
fronta ‘
e traseira |

do produto /fj

/
Verifique o nivel no lado direito, centro e lado esquerdo

CONEXAO ELETRICA

AVISO!

Para sua seguranca pessoal:

« NUNCA USE UM FIO DE EXTENSAO OU UM ADAPTADOR ELETRICO.

« EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA CORTE OU REMOVA A CONEXAO TERRA
DO PLUGUE ELETRICO, NEM TENTE CONECTAR A LAVA-LOUCAS A UMA
TOMADA SEM ATERRAMENTO.
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PRE-REQUISITOS DA INSTALACAO ELETRICA

Por favor, verifique os dados da placa da etiqueta de identificagéo do produto
e conecte sua lava-lougas numa tomada elétrica apropriada. A utilizagéo de
um disjuntor de 15A é recomendada. Utilize um circuito elétrico independente
para a lava-loucas.

AVISO!
Assegure-se que a instalacdo elétrica de sua residéncia seja corretamente
aterrada antes de iniciar a instalagéo da lava-loucgas.

A CONEXAO ELETRICA

Assegure-se que a tensdo de sua instalagdo elétrica corresponde aos dados
referidos na etiqueta de identificag@o do produto. Instale o plugue da mdquina
somente numa tomada elétrica que seja adequadamente aterrada. Se a
tomada elétrica disponivel ndo permitir a conexdo do plugue da méquina,
substitua a ftomada.

Nunca use adaptadores pois os mesmos poderdo sobreaquecer-se e causar
danos e até mesmo incéndios.

UTILIZACAO
OPERACAO INICIAL DA LAVA-LOUCAS

Os seguintes pontos devem ser verificados antes de iniciar-se a lava-lougas
pela primeira vez:

1. Se a lava-loucas estd nivelada.

2. Se a lava-lougas estd conectada a rede hidrdulica e se vdalvula de entrada
de dgua estd aberta.

3. Se ndo existe nenhum vazamento nas mangueiras.

4. Se o cabo e o plugue elétrico estdo conectados & rede elétrica.

5. Se a rede elétrica da residéncia esté normal.

6. Se as mangueiras de entrada de dgua e do dreno estdo fixas e apertadas.
7. Se o Manual de Instrucdes e todo o material de embalagem foi retirado do
interior da lava-loucas.

AVISO!

Depois de concluida a instalacdo, mantenha este manual em lugar seguro e
de fdcil acesso.

O contetdo deste manual serd sempre de muita utilidade para vocé e para
futuros usudrios desta lava-loucas.
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ANTES DE USAR O PRODUTO PELA PRIMEIRA VEZ

a) Encher o “dispenser” de liquido secante;
b) Encher o “dispenser” com detergente.

A — ENCHA O “DISPENSER” DE LIQUIDO SECANTE
DISPENSER DE LIQUIDO SECANTE

O liquido secante é liberado durante o enxdgue final para prevenir que a édgua
forme goticulas em seus utensilios formando faixas e manchas. O secante
também melhora a secagem permitindo que a dgua escorra melhor de pane-
las, talheres e pratos. Sua lava-loucas foi projetada para usar esses liquidos
secantes de enxdgue. Seu “dispenser” estd localizado no interior da porta
préximo ao “dispenser” de detergente. Para enché-lo, abra sua tampa e
coloque o liquido secante no interior do seu “dispenser” até o indicador de
nivel mostre-se totalmente escuro. O “dispenser” de liquido secante tem uma
capacidade aproximada de 110ml.

A FUNCAO DO LIQUIDO SECANTE DE ENXAGUE

O liquido secante de enxdgue é adicionado automaticamente durante o Ultimo
enxdgue, assegurando que esse enxdgue seja feito perfeitamente, sem man-
chas ou goticulas de dgua.

AVISO!

* Utilize somente boas marcas de liquido secante. Nunca utilize outras subs-
téncias quimicas, como detergentes de louca comuns, por exemplo, pois os
mesmos poderdo causar danos & sua lava-loucas.

QUANDO REPOR O LIQUIDO SECANTE NO “DISPENSER”

Adicionalmente & luz-testemunha do nivel de
liquido secante no painel de controle, vocé
também pode estimar a quantidade de liquido
secante a ser reposta a partir da cor do visuali-
zador ético de nivel “C” localizado préximo &
tampa do “dispenser”. Quando o “dispenser”
estiver totalmente cheio, o indicador se mostra-
ré totalmente escuro. Com o nivel do liquido
secante baixando dia-a-dia com a utilizacdo
da lava-lougas, o tamanho do indicador escuro
também diminuird também. Néo deixe que o
nivel de liquido secante no “dispenser” situe-se
abaixo de V4 da capacidade.

“C" (Visor Otico do
Nivel de Secante)
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Com o nivel de liquido secante baixando devido as operacdes didrias de sua
lava-lougas, o tamanho do ponto escuro do visualizador ético também dimi-
nuird, como mostrado abaixo:

@ Totalmente cheio
© 34 cheio
@® 4 cheio
(® 1, cheio

QO Totalmente vazio

* Para abrir o “dispenser”, gire a tampa para a esquerda até a marcacdo/seta
“open” (aberto). Em seguida, levante-a.

. s . “_ | " . 4
* Despeje o liquido secante no “dispenser” tendo o cuidado de néo transpor-
ta-lo.
* Recoloque a tampa, inserindo-a com a marcagdo/seta indicativa de “open”
e girando a tampa para a direita até a seta indicativa de “closed” (fechada).

AVISO!

Por favor, limpe com um pano absorvente quaisquer residuos de liquido secan-
te que tenha sido derramado durante o processo de reposicdo no “dispenser”
para evitar-se a formacdo excessiva de espuma na préxima lavagem. Néo
esqueca de fechar a tampa do “dispenser” antes de fechar a porta de sua
lava-loucas.

AJUSTANDO O “DISPENSER” DE LIQUIDO SECANTE DE ENXAGUE

O “dispenser” de liquido secante de enxdgue tem 6 ajustes. Sempre comece
com o “dispenser” selecionado na posicdo “4”. Se houverem manchas e/ou os
utensilios nGo apresentarem-se totalmente secos, aumente a quantidade de
secante de enxdgue distribuido removendo a tampa do “dispenser” e girando
o seletor para a posigéo “5”. Se, nessa posicéo, os utensilios ainda apresenta-
rem manchas e/ou uma secagem imperfeita, ajuste o seletor para posicdes
acima até que seus utensilios nGo mostrem mais nenhuma mancha. A fabri-

" on

cante recomenda o ajuste “.
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Seletor de ajustes do
liguido secante de
enxdgue

AVISO!

Limpe com um pano absorvente quaisquer residuos de liquido secante que
tenham sido derramados durante o processo de reposicdo no “dispenser”
para evitar-se a formacdo excessiva de espuma na préxima lavagem. Néo
esqueca de repor a tampa do “dispenser” antes de fechar a porta de sua
lava-loucas.

B — FUNCAO DO DETERGENTE

Os detergentes junto com seus componentes quimicos sGo necessdrios para
remover-se a sujeira de utensilios e elimind-la da lava-loucas. A maioria dos
detergentes para lava-loucas & venda no mercado séo adequados para isso.

AVISO!

Uso adequado do detergente

* Use somente detergentes especificos para lava-lougas domésticas. Mante-
nha-o em lugar seco e arejado.

* Néo coloque o detergente em pd no “dispenser” da méquina até que vocé
esteja pronto para dar inicio a operacéo de lavagem.

DETERGENTES

Existem 3 tipos de detergentes:

* Com fosfato e cloro.

* Com fosfato e sem cloro.

* Sem fosfato e sem cloro.

De maneira geral, detergentes langados mais recentemente no mercado néo
contém fosfato. Detergentes sem cloro, clareiom s um pouco, assim manchas
mais fortes e de cor mais forte em pratos e utensilios ndo serdo completamente
removidas. Nesse caso, por favor, escolha um programa de lavagem que
tenha temperatura mais alta.

DETERGENTES CONCENTRADOS

Baseados em sua composic@o quimica, detergentes se dividem em dois tipos
bésicos:
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» Convencionais, detergentes alcalinos com componentes corrosivos.
¢ Concentrados, com enzimas naturais e de baixa alcalinidade.

DETERGENTES EM TABLETES

Detergentes em tabletes de diferentes marcas dissolvem-se em diferentes
velocidades. Assim, alguns detergentes em tabletes ndo se dissolvem comple-
tamente e acabam nédo desenvolvendo totalmente sua capacidade de limpeza
guando utilizados durante programas de lavagem de duracdo mais longa
afim de garantir a completa eliminac@o de todos os residuos do detergentes
oo final do ciclo de lavagem selecionado.

O “DISPENSER” DE DETERGENTE:

O nivel do “dispenser” deve ser completado antes de comecar-se um novo
ciclo de lavagem de acordo com as instru¢des providenciadas na tabela de
ciclos de lavagem. Sua lava-loucas gasta menos detergente e liquido secante
de enxdgue do que lava-lougas convencionais. De maneira geral, somente
uma colher de sopa de detergente é necesséria para a lavagem de uma carga
normal de utensilios, pratos e talheres. ltens mais sujos, como crostas ou com
sujeira mais entranhada irdo requerer mais detergente. Sempre adicione o
detergente antes de colocar a lava-lougas em funcionamento pois, de outra
maneira, o detergente poderd ficar tmido, formando pequenos blocos que
néo irdo se dissolver de maneira adequada.

QUANTIDADE DE DETERGENTE A USAR:

1 Empurre a tranca
para abrir a tampa

AVISO!

* Se a tampa estiver fechada: empurre a tranca para abertura. A tampa se
abrird automaticamente.

* Sempre adicione o detergente antes de iniciar cada novo ciclo de lavagem.
* Use somente marcas de sua confianga de liquido secante de enxégue.

PERIGO!
Detergente de lava-loucas é um produto corrosivo. Mantenha-o longe do
alcance de criancos.
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COLOCACAO DO DETERGENTE:

* Encha o “dispenser” com detergentes.

* Como no desenho & baixo, as instrucdes indicam os niveis de detergentes a
serem utilizados.

A. Receptdculo do detergente do ciclo de lavagem principal.
B. Receptdculo do detergente do ciclo de pré-lavagem.

Por favor, observe as quantidades de detergente recomendas pela fabricante
indicadas na embalagem do produto.

* Feche o “dispenser” apertando sua tampa até que a mesma esteja trancada.
Se os pratos, talheres ou utensilios estiverem muito sujos, coloque uma quanti-
dade adicional de detergente no receptdculo de pré-lavagem (B). Esse deter-
gente a mais atuard na lavagem durante o ciclo de pré-lavagem.

AVISO!

* Vocé encontrard informacdes adicionais sobre as quantidades de detergente
para cada um dos programas de lavagem na Gltima *** pdgina deste manual.
* Por favor, tenha em conta que diferentes graus de sujeira de pratos, talheres
e utensilios aliados a qualidade de dgua né&o uniformes no pais, poderéo
acarretar diferengas nas quantidades necessdrias de detergentes.

* Sempre observe a quantidade recomendada na embalagem pelos fabrican-
tes de detergentes.

CARREGANDO OS CESTOS DA LAVA-LOUCAS

RECOMENDACOES

* Considere sempre comprar utensilios que sejam aprovados para uso em
lava-lougas.

* Use detergentes suaves. Se necessdrio, busque informacées adicionais das
fabricantes de detergentes.

* Para itens que sejam delicados, selecione um programa com uma tempera-
tura t@o baixa quanto possivel.

* Para prevenir danos e ferimento, ndo remova copos, talheres e pratos da
lava-lougas logo apés o término do ciclo. Espere pelo menos 15 minutos antes
de fazer isso, permitindo que esses utensilios esfriem naturalmente antes de
serem retirados.

23



UTENSILIOS ADEQUADOS OU NAO PARA SEREM LAVADOS EM LAVA-
-LOUCAS

TOTALMENTE INADEQUADOS:

* Talheres com cabos em madeira, louga ou madrepérola;
* ltens pldsticos que ndo sejam resistentes ao calor;

¢ Talheres muito usados com partes coladas;

* Talheres ou lougas com partes coladas;

¢ Utensilios em cobre ou estanho;

* Copos de cristal (devido & alta temperatura);

* Utensilios de aco sujeitos & oxidagéo;

* Pratos ou talheres de madeira ou bambu;

¢ Utensilios fabricados com fibras sintéticas.

ADEQUADOQOS LIMITADAMENTE:

* Alguns tipos de utensilios de vidro podem comegar a mostrar-se opacos e
sem brilho apés um certo nimero de lavagens;

* Pecas ou partes de pegas feitos em aluminio ou prata tem uma tendéncia de
descoloragéo depois de utilizados em lava-lougas;

* Partes esmaltadas ou pintadas podem desbotar se lavados frequentemente
na lava-loucas.

CUIDADOS ANTES E DEPOIS DE CARREGAR OS CESTOS DA LAVA-LOU-
CAS

(Para uma melhor performance de sua lava-loucas, por favor, queira seguir as
seguintes instru¢des, notando que algumas caracteristicas e a aparéncia de
cestos aramados e de cestos de talheres podem ser ligeiramente diferentes do
seu modelo de lava-lougas).

Raspe e elimine toda e qualquer grande quantidade de restos de comida,
principalmente, de restos encrustados em panelas.

Né&o é necessdrio enxaguar essa louga embaixo de dgua corrente.

Coloque os utensilios, pratos e talheres da seguinte maneira:

1. ltens como xicaras, copos, potes/panelas devem ser colocados com a boca
para baixo.

2. ltens curvos ou aqueles que tenham fendas/orificios devem ser colocados
de forma que a dgua possa escorrer.

3. Todos os utensilios devem ser empilhados de forma segura de forma que
ndo caiam.

4. Todos os utensilios devem ser colocados de forma que os espargidores
possam girar livremente durante a lavagem.
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AVISO!
ltens muito pequenos ndo devem se lavados na lava-lougas pois podem cair
dos cestos.

* Carregue itens ocos como xicaras, copos, panelas, efc. com suas bocas
voltadas para baixo de maneira que dgua néo fique depositada em seu
interior.

* Pratos e talheres ndo devem ficar voltados um contra o outro e nem cobrindo
um ao outro.

* Para evitar danos a vidros, evite que eles fiquem em contato ao colocd-los
nos cestos.

* ltens maiores e mais dificeis de serem lavados devem ser colocados no cesto
inferior.

* O cesto superior foi projetado para a colocacdo de itens menores, mais
delicados e mais leves como copos e xicaras de café ou de chd.

* Facas maiores, pontiagudas e colocadas com suas pontas voltadas para
cima sdo um perigo e potencial.

* Facas longas e pontudas devem ser colocadas horizontalmente no interior
do cesto superior.

* Por favor, para um bom resultado de lavagem aliado a um consumo razod-
vel da energia, ndo sobrecarregue sua lava-lougas.

RETIRANDO OS UTENSILIOS, PRATOS E TALHERES.

Para evitar que dgua pingue do cesto superior sobre utensilios lavados e secos
no cesto inferior, recomendamos que, primeiramente, seja esvaziado o cesto
inferior para entdo serem removidos os itens do cesto superior.

A MELHOR FORMA DE CARREGAR-SE UMA LAVA-LOUCAS

(algumas das fotografias e/ou desenhos podem néo representar exatamente o
seu produto).

CARREGAMENTO DO CESTO SUPERIOR

O cesto superior é projetado para acomo-
dar itens mais delicados ou mais leves tais
como copos, xicaras, pires, canecas,
pratos, tigelas e panelas/frigideiras mais
rasas (contando que ndo estejam muito
sujas). Coloque as lougas e utensilios de
forma que ndo sejom deslocados ou
venham a se tocar pela acdo dos jatos de
dgua.

25



CARREGAMENTO DO CESTO INFERIOR

Sugerimos que vocé coloque no cesto  runpo
inferior os itens maiores e de lavagem

mais dificil tais como panelas, frigidei- I
ras, tampas de panela, travessas e
tigelas maiores conforme mostrado no
desenho abaixo. E desejavel colocar
travessas e tampas de panelas nas
laterais do cesto para evitar-se o
bloqueio do giro dos espargidores.

Por favor, lembre-se que:

* Panelas, canecas e tigelas devem ser sempre colocados com o seu fundo
para cima.

* Panelas mais fundas devem ser colocadas sempre de maneira inclinada
para que a dgua possa escorrer.

* O cesto inferior possui suportes dobrdveis para permitir que panelas maiores
ou, entdo, mais panelas e frigideiras possam ser colocados.

AJUSTANDO O CESTO SUPERIOR

A altura do cesto superior pode ser ajustada para se criar mais espaco para
utensilios maiores tanto no cesto superior como no interior. A altura do cesto
superior pode ser elevada somente levantando-se o cesto superior ou, para
baixd-lo, acionando-se para acima os mecanismos de abaixamento existentes
em ambas as laterais do cesto superior conforme as figuras abaixo.

Levante o cesto Acione para cima os mecanis-
superior mos para baixar o cesto

Mecanismo de ajuste da altura
do cesto superior
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DOBRANDO AS PRATELEIRAS DE XiCARAS

Para permitir um melhor empilhamento de
panelas e frigideiras, as prateleiras de xicaras
podem ser sobradas como indicado no dese-
nho ao lado.

DOBRAR OS SUPORTES DO CESTO INFERIOR @
Para se obter um melhor carregamento de panelas e frigidei-

ras, os suportes de pratos do cesto inferior podem ser dobra- E‘w

L2
Tt B

L7

dos como mostrado na figura ao lado. —

i

CESTO DE TALHERES

Talheres devem ser colocados no cesto de talheres em suas posicdes apropria-
das e separados um a um. Verifique que os talheres néo estejam sobrepostos
acarretando uma md performance de lavagem desses itens.

Para uma lavagem perfeita, coloque os talheres apropriadamente no cesto e
assegure-se que:

* Os talheres na@o estejam sobrepostos;

* As facas estejam com suas bordas de corte voltadas para cima;

* Utensilios mais longos estejam colocados no meio do cesto;

* Facas maiores deverédo ser sempre colocadas no cesto de talheres.

Exemplos de colocacdo de talheres e de utensilios na lava-loucas

s Correta  colocagéo de
garfos.
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Correta colocacdo de xicaras.

Tipica distribuicéo de carregamento

Xicaras
Copos

Garfos
Tigelas

Pratos grandes e de sobremesa

AVISO!
Colocacéo adequada dos talheres no cesto de lavagem:

* Néo deixe que nenhum talher fique com a ponta excedendo o fundo do
cesto.

* Sempre coloque utensilios pontiagudos com suas pontas para baixo.
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CARREGAMENTO DOS CESTOS DE ACORDO COM A NORMA EN50242

1.1 CESTO SUPERIOR
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3. CESTO DE TALHERES
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1. Colher de Sopa 5. Colher de sobremesa
2. Garfos 6. Colheres servir

3. Facas 7. Garfos servir

4. Colheres de cha 8. Conchas

Informagbes para testes de comparabilidade de acordo com a norma
En50242:

Capacidade: 14 servicos

Posicdo do cesto superior: posi¢@o inferior

Programa de lavagem: ECO

Ajuste do dispenser de liquido secante:6

PAINEL DE CONTROLE

1 23 4 5 6

1. Botado “ON/Off": para ligar ou desligar a lava-loucas.

2. Botdo “Delay”: pressione para retardar a operacdo.

3. Botdo “Opt.” (Opgdes): pressione-o para optar por secagem répida ou por
secagem exira.

4. Painel: tela que mostra cédigos de erro de operacdo, tempo de retardo, etc.
Além disso, mostra também:

* Indicador de liquido secante: }'.g mostra quando o “dispenser” deve ser
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enchido novamente.
* Indicador de tempo de retardo ou de cédigo de erro de operagdo. 5
* Indicadores das opgdes de programa de lavagem.

QwWoUwwYenh

* Indicador de fungdo ALT W/ /N
* Luz indicadora de falta de dgua ou de fechamento da vdlvula de entrada de

dgua. &

* Indicador das funcdes/opcdes de secagem:

=0 (Rapida) ou @ (Extra).

- Secagem Rdpida: pode ser utilizada com os programas de lavagem Intensi-
va, Normal, Eco ou Vidros/Cristais.

- Secagem Extra: pode ser utilizada com os programas de lavagem Intensiva,
Normal, Eco, Vidros/Cristais ou 1 - hora.

5. Seletor “Alt". Pressione-o para optar entre a lavagem com meia carga
comente no cesto superior ou somente no cesto inferior. Quando pressionado,
o indicador de funcdes alternadas (“Alt”) ird se iluminar.

6. Seletor de Programas: pressione-o para selecionar o programa de lavagem
desejado.

31



CICLOS DE LAVAGEM

. Deter- Tempo| Consumo
Prog. Selecdo de Descriggo | gente | total Secant
Ciclos: . B . . ecante
Inf i do Ciclo Pré ou | (min) |Energia|Agua
nrormacoes Principal (kW/h) | (L)
Todos | Paracargasde |°*Lavagem
em 1 | panelas, pratos e | (50°C)
copos mediamen- | *Enxdgue
te sujos e frigidei- | * Enxdgue
@ ras levemente | (65°C) 35g 215 | 1,05 | 11
sujas. *Secagem
L , | *Pré-lavagem
avagem automd- o
Aut : (45°C)
uto tica usando o
sensor. Louca e *Auto-lava-
- FoUS gem (45-55°C)
utensilios com | Erxd
AUTO | qualquer grau de | ™ <9°° 5/30g | 150 |0,9-1,3[11-15
~ . *Enxdgue
sujeira ou sem o
oo (65°C)
sujeira encrustada.
*Secagem
Instens Panelas e pratos | *Pré-lavagem
muito sujos e  |(50°C)
utensilios com | *Lavagem
sujeira encrustada |(60°C)
W f *Enxdgue 5/30g | 175 1,6 (17,5
*Enxdgue
*Enxdgue
(70°C)
*Secagem
Panelas e pratos | *Pré-lavagem
Normal|mediamente sujos. | (45°C)
*Lavagem
(55°C)
*Enxdgue
[j “Emxdque | 5/30g | 185 | 13 |13,5
(65°C)
*Secagem
Para uso didrio | *Pré-lavagem
com cargas de | *Lavagem
utensilios media- |(45°C)
mente sujos. E o | *Enxdgue
programa mais  [(55°C)
ECO | eficiente quanto |*Secagem 5/30g | 220 | 0,83 10 ﬁ
a0s coNsumos
combinados de
energia e de
dgua.
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Deter- Tempo| Consymo

Selegéo de

Prog. Ciclos: Descricgo | gente | total ] Secante
‘ iclos: do Ciclo Pré ou | (min) |Energia|Agua
Informacgées Principal (kW/h) | (L)
Copos *Pré-lavagem

*Lavagem

Para loucas .
levemente sujas e (40°C) )
Y copos/vidros | Enxdgue | 5/30g | 130 0,9 13

(60°C)
*Secagem
90 Min *Lavagem
Para cargas ndo (65°C)
muito sujas e que *Enxdgue
G‘\ G0 necessitern «Enxégue 35¢g 90 1,35 | 12,5
90’ | estar totalmente (65°C)
secas *Secagem
Rapida| | 4yagem rapida *Lavagem
para cargas  |(45°C)
pouco sujas que | *Enxdgue 25¢g 30 0,75 11
ndo necessitem |(50°C)
YD secagem *Enxdgue
= (55°C)

Molho| Para deixar de
molho lougas e
utensilios que | *Pré-lavagem 15 0,02 4
serdo lavados
mais tarde

NOTA:

Norma En50242: Essa norma é o programa padréo para teste de compatibili-
dade de lava-lougas que prevé:

*Capacidade: 14 servicos

* Posic@o: cesto superior com os rodizios superiores sobre os trilhos

* Ajuste do liquido secante de enxégue: 6

OPERANDO A LAVA-LOUCAS

AVISO!

Antes de iniciar o ciclo inicial de lavagem, certifique-se que o plugue de
alimentacéo esteja conectado a rede elétrica. Este equipamento requer tensé@o
de alimentacdo de 220V/60Hz e a tomada elétrica na qual a lava-loucas
esteja instalada deve prever a corrente de 10A - 220VAC. Certifique-se que a
entrada de dgua esteja aberta em sua mdxima vazéo.
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INICIANDO UM CICLO DE LAVAGEM

1. Puxe para fora da lava-loucas os cestos superior e inferior, encha-os com a
carga de panelas, loucas e utensilios e recoloque-os dentro da maquina. E
recomendado carregar-se primeiro o cesto inferior e, depois, o cesto superior
conforme mostrado na secdo “Carregando os cestos da lava-lougas”.

2. Coloque o detergente (Veja a secdo “Antes de usar o produto pela primeira
vez”).

3. Antes de fechar completamente a porta, pressione o botdo “On-Off”. O
painel de controle se acenderd.

4. * Pressione o botdo de programas para selecionar o programa desejado.
As opcdes de programas de lavagem se mostrardo na seguinte ordem:

Todos em 1 E) Auto E) Intensiva E) Normal E) ECO ) Copos E) 90 Min E) Répida =) Molho

* Se um programa for selecionado, a luz correspondente a ele se acenderd.
5. Feche completamente a porta e a lava-loucas comecaré a operacéo.

ALTERANDO A PROGRAMACAO

Premissa:

1. Um ciclo de lavagem que 4 tenha comecado sé poderd ser modificado se

estiver em operacdo por pouco tempo. De outra maneira, o detergente, prova-

velmente, jé terd sido liberado no interior da mdquina e a lava-loucas talvez &
tenha drenado a dgua da lavagem. Se esse for o caso, o nivel de detergente

deve ser reposto (veja a se¢@o “Colocagdo do detergente”).

2. Abra a porta e pressione o seletor de programas por mais de 3 segundos e
a lava-lougas ficard em pausa. Vocé agora poderd mudar o ciclo de lavagem

para aquele que deseja. (veja a secdo “Ligando a lava-lougas”).

NOTA:

Caso a porta da lava-loucas no meio de um ciclo de lavagem, a mdaquina ird
interromper o seu funcionamento. A luz do programa em operacdo ird parar
de piscar e uma campainha ird soar a cada minuto até que a porta seja fecha-
da novamente. Apés o fechamento da porta, a lava-loucas ird recomecar seu
funcionamento normal em 10 segundos.

ESQUECEU DE ADICIONAR UMA LOUCAS SUJA NA MAQUINA2

Uma louga ou utensilio que tenha sido esquecido, pode ser carregado na
lava-lougas a qualquer momento ANTES que o “dispenser” tenha se aberto e
liberado o detergente na mdquina.

1. Abra a porta suavemente e de maneira parcial.

2. Depois que os espargidores pararem de girar, vocé poderd abrir a porta
totalmente.
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3. Adicione os itens esquecidos.
4. Feche a porta. A lava-lougas reiniciaré sua operagdo em 10 segundos.

AO FINAL DE UM CICLO DE LAVAGEM

Quando um ciclo de lavagem estiver terminado, a campainha da lava-loucas
ird soar por cerca de 8 segundos. Desligue a méquina usando o botdo
“On-Oft” e, de maneira cuidadosa, deixe entreaberta a porta da lava-lougas.
Espere pelo menos 15 minutos antes de comecgar a descarga da lava-loucas
para evitar manusear panelas, loucas e talheres enquanto ainda estejam
guentes e sGo mais suscetiveis a quebrarem. Além disso, nesse periodo apés a
lavagem, os utensilios ficardo ainda mais secos.

DESLIGUE A LAVA-LOUCAS
* Desligue a lava-loucas pressionando o botdo “On-Off”.
ABRA A PORTA CUIDADOSAMENTE

* Lougas ainda muito quente tornam-se fradgeis e fdceis de quebrar. Dessa
forma, pratos e outras lougas devem esfriar por, pelo menos, 15 minutos, no
interior da lava-lougas antes de serem retirados.

* Abra a porta da lava-loucas e deixe-a entreaberta por alguns minutos antes
de remover os utensilios. Dessa maneira, estardo mais frios e ficardo ainda
mais secos.

DESCARREGANDO A LAVA-LOUCAS

* E absolutamente normal que sua lava-loucas esteja molhada por dentro.

* Esvazie primeiramente o cesto inferior e depois o cesto superior. Isso evitard
gue dgua pingue do cesto superior, molhado e manchando a carga do cesto
inferior.

AVISO!

E perigoso abrir a porta da lava-loucas durante o processo de lavagem, pois
respingos de dgua ou de vapor quente do interior da méquina poderdo causar
gueimadores.
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MANUTENCAO E LIMPEZA
SISTEMA DE FILTRAGEM

O sistema de filtragem impede que residuos maiores de restos de comida ou
outros objetos de entrarem no coletor do sistema. Esses residuos podem
bloguear/entupir o filiro e, portanto, devem ser imediatamente retirados.

1t
= &

O sistema de filtragem da lava-lougas possui 3
filtros: filtro de residuos maiores, filtro plano (o
filtro principal) e um micro-filtro (filtro de
pequenos residuos).

Filtro Principal
Restos de comida e impurezas sdo retidas neste filtro e pulverizados por jatos
de dgua do espargidor inferior e drenados para fora da lava-lougas.

Filtro de Residuos Maiores

Residuos maiores tais como pedacos de ossos e cacos de vidro que poderiam
bloquear o dreno séo retidos neste filtro de residuos maiores. Para remover
eventuais residuos retidos neste filtro, aperte suavemente o topo do filtro e
retire-o. Limpe-o cuidadosamente imediatamente de volta em sua lava-lou-
cas.

Filtro Fino (Micro-Filtro)

Este filiro impede que sujeiras e residuos pequenos de alimentos entrem na
drea do coletor da lava-loucas e néo deixa que os mesos venham a ser depo-
sitados novamente sobre pratos e utensilios que estejam sendo lavados.
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MONTAGEM DO FILTRO

O filtro removerd eficientemente residuos de comida da dgua da lavagem,
permitindo que a dgua seja reciclada durante o ciclo de lavagem. Para melho-
res resultados e performance, o filtro deverd ser limpo regularmente. Assim,
sugerimos que residuos grandes de comida bloqueados no filtro sejam regu-
larmente retirados do filtro apés cada ciclo de lavagem, enxaguando-se bem
o filtro embaixo de dgua corrente. Para remover o filtro de lava-lougas, puxe
para cima o topo do filtro.

AVISO!

* A lava-lougas NUNCA deverd ser utilizada sem os filtros instalados.

* A recolocag@o dos filtros de maneira imprépria poderd causar uma perda de
performance da mdquina e causar danos a loucas e utensilios.

[l Gire o filtro no sentido anti-horario. A Levante o conjunto do filtro para cima.

AVISO!

* Seguindo os passos 1 e 2 acima, o conjunto de filtragem serd removido
(para limpeza).

* Para recolocar o conjunto de filtragem, siga a ordem acima de maneira
inversa.

* A lava-louca NUNCA deveré ser colocada em funcionamento sem os filtros
instalados.

Observagodes:

* Inspecione visualmente o conjunto de filtragem a cada utilizacéo e veja se hé
algum tipo de bloqueio.

* Ao remover o filtro de residuos maiores (filtro plano), vocé poderé remover
todo o conjunto de filtragem. Retire todo e qualquer residuo existente e enxd-
gue o conjunto de filtros em dgua corrente.

AVISO!
O conjunto de filtragem da lava-lougas deveré ser limpo, pelo menos, uma vez
por semana.
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LIMPANDO O FILTRO

Para limpar o filtro de residuos maiores e o filtro fino (micro-filtro), use uma
escova de limpeza. Recoloque as pecas do filtro como mostrado nos desenhos
da pdgina 15 deste manual e reinstale o conjunto de filtragem na lava-loucgas,
posicionando-os em seu receptdculo e pressionando-o para baixo.

AVISO!

* Quando limpar o conjunto de filiragem, nGo bata ou derrube-o pois trata-se
de um componente frégil. Caso isso aconteca, o conjunto poderd ficar amas-
sado, ndo mais encaixando perfeitamente em seu receptdculo e prejudicando
a performance de lavagem da sua lava-loucas. Nesse caso, solicite a substitui-
¢Go imediata do conjunto de filtragem.

CUIDADOS COM A LAVA-LOUCAS

Para limpar o painel de controle use um pano macio levemente Umido. Depois
de limpé-lo, certifique-se que o painel esteja completamente seco.

Nunca use objetos pontiagudos, esponjas de limpeza abrasivas ou produto de
limpeza & base de cloro.

LIMPANDO A PORTA DA SUA LAVA-LOUCAS:

* Para limpar as bordas em volta da porta,
vocé deve usar simplesmente um pano
Umido com dgua morna.

* Para evitar a penetracdo de dgua no
— mecanismo de fechamento da porta e em
.ll- componentes elétricos da porta, nunca use
nenhum produto de limpeza em spray ou
de limpadores a vapor.

AVISO!

* Nunca utilize produtos de limpeza a base de cloro ou méquinas de lavar a
vapor pois poderdo danificar para sempre sua lava-loucas. Use somente um
pano Umido para limpeza externa.
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LIMPANDO OS ESPARGIDORES:

E necessdrio limpar-se periodicamente os espargidores pois impurezas na
dgua poderdo entupir seus bicos de jatos e engrenagens.

1. Remova o espargidor superior segurando em sua porca de fixacdo e giran-
do o brago no sentido hordrio.
2. Para remover o espargidor inferior, puxe para cima e levante o espargidor.

Lave os espargidores com sabdo e dgua morna, usando uma escova macia
para limpar os bicos de jatos. Enxdgue-os cuidadosamente e recoloque-os na
lava-lougas.

Abrir (1)

Levantar (2)

-

COMO MANTER SUA LAVA-LOUCAS EM PERFEITO ESTADO:

* Depois de cada lavagem:

Depois de cada lavagem, mantenha a porta entreaberta de forma que todos
os vapores e a umidade possam ser eliminados.

* Néo use solventes ou produtos abrasivos

Para limpar o exterior de sua lava-loucas e suas partes de borracha, ndo use
solventes ou produtos abrasivos. Use somente um pano macio, Umido com
dgua morna e sabdo. Para remover manchas no interior do produto, use um
pano macio, molhado com dgua e um pouco de vinagre.

* Mudando sua lava-loucas de lugar

Se a mdquina precisar ser mudada, tente manté-la sempre na posicéo vertical.
* Ndo usando a lava-lougas por muito tempo

E recomendado que faga um ciclo inteiro de lavagem sem nenhuma carga na
lava-lougas, desligue a mdaquina da rede elétrica, feche o abastecimento de
dgua e deixe a porta entreaberta. Isso ajudard a manter as gaxetas da porta
por mais fempo e prevenir que maus odores se formem no interior da lava-lou-
cas.

* Gaxetas (vedagdes de borracha na porta)

Um dos fatores que pode vir a causar maus odores em sua lava-lougas séo os
residuos de alimentos que ficam retidos nas gaxetas. Limpe-as sempre que
necessdrio para evitar a formagéo ou retencéo de sujeiras nesse componente.

39



SOLUCAO DE PROBLEMAS

FALHAS

CAUSAS

SOLUCOES

A lava-loucas néo
funciona

Disjuntor desligado.

Néo liga.

Pressdo da dgua é baixa.

Porta da lava-lougas néo
estd bem fechada.

Religue o disjuntor.
Remova outros apare-
lhos do mesmo circuito
elétrico da lava-lougas.

* Assegure-se que O
botdo “On-Off” tenha
sido pressionado e/ou
que a porta esteja bem
fechada.

* Assegure-se que o
cabo e o plugue estejam
devidamente conectado
na tomada elétrica.

* Assegure-se que a
mangueira de entrada
de dgua esteja bem
conectada e que haja
dgua na rede.

* Verifique e feche bem
a porta da lava-loucas.

Agua ndo é
drenada da
lava-lougas.

Obstrucgo da manguei-
ra do dreno.

Filtro entupido.

Pia entupida.

* Verifique a mangueira
do dreno e remova a
obstrucéo.

* Verifique e limpe o
filtro de residuos maiores
(veja a seg¢do “Manuten-
¢do e Limpeza”.

* Verifique a pia e veja
se ndo estd drenando
bem.

Nesse caso, pode ser um
problema mais sério de
entupimento. Chame um
encanador.
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CAUSAS
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FALHAS

CAUSAS

SOLUCOES

Espuma no interior
da lava-louges.

Detergente impréprio.

Pressdo da dgua é baixa.

* Use somente detergen-
tes préprios para
lava-loucas para  evitar
espuma. Se  ocorrer
espuma, abra a porta da
lava-lougas e deixe-a
evaporar. Adicione 4
litros de é&gua fria no
interior da lava-lougas.
Feche a porta e escolha
qualquer ciclo de limpe-
za.

A lava-loucas vai drenar
a dgua e a espuma.
Abra a porta e verifique
se o problema de
espuma desapareceu.
Repita o operagéo se
necessdrio.

» Sempre limpe e seque
imediatamente  quais-
quer excessos de liquido
secante de enxégue.

Interior da lava-lou-
cas manchado.

Foi utilizado detergente
com corantes.

* Assegure-se que o
detergente utilizado néo
possui corantes de espe-
cie alguma.

Pelicula branca nas
paredes inferiores

Agua com alto teor de
minerais ou excesso de
produtos quimicos na
dgua.

* Para limpar o interior
da méquina, use espon-
ja macia molhada com
dgua e detergente de
lava-loucas (use luvas de
borracha na operacéo).
Né&o use clareadores ou
outros  produtos de
limpeza sob riscos de
manchar definitivamente
sua lava-lougas ou de
surgir espuma em seu
interior.

Manchas de oxida-
¢éo em talheres.

Esses itens ndo séo inoxi-
ddveis ou resistentes &
corrosdo.
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FALHAS

CAUSAS

SOLUCOES

Ruidos de batidas
durante a lavagem.

Bragco  superior  estd
batendo contra algum
utensilio nos cestos.

* Interrompa o progra-
ma de lavagem,
rearranje os itens nos
cestos que  estejom
obstruindo o livre giro
dos espargidores.

Ruidos de raspa-
gem durante a
lavagem.

ltens pequenos ou loucas
Estdo soltos no interior
da lava-lougas.

* Interrompa o progra-
ma de lavagem,
rearranje os itens peque-
nos ou lougas que
estejam soltos no interior
da lava-loucas.

Os talheres, loucas
e panelas ndo estdo
limpos.

Carga de utensilios néao
foi feita de forma
adequada.

A opcdo de programa
feita néo é adequada as

necessidades de
lavagem.
Detergente insuficiente

ou inadequado.

ltens colocados para
lovagem obstruindo a
correta dispersdo do
detergente.

O conjunto de filtragem
se encontra obstruido

com residuos ou mal
colocado, causando o
bloqueio dos bragos

espargidores.

* Verifique as instrugdes
contidas na secéo “Car-
regando os cestos na
lava-loucas”.

* Selecione um progra-
ma de lavagem mais
intensivo.

Consulte a secdo
“Tabela com os Ciclos de
Lavagem do Manual.

e Use mais detergente
ou mude a marca do seu
detergente.

* Rearranje os itens de
forma que os espargido-
res possam girar
livremente e melhor
dispersar o detergente
sobre a carga de
lavagem.

* Limpe e/ou recoloque
adequadamente o
conjunto de filtragem em
seu receptéculo. Limpe
os espargidores. Consul-
te a segdo “Manutengdo
e Limpeza”.

42




FALHAS

CAUSAS

SOLUCOES

Manchas ou falta
de limpidez em
copos e vidros.

Combinacdo da quali-
dade da d4gua com
detergente demais.

* Lave-os novamente
usando menos detergen-
te e selecionando um
ciclo de lavagem mais
curto.

Restos de detergen-
te no “dispenser”.

ltens carregados bloque-
ando a correta dispersdo
de detergente.

* Rearranje esses itens
de maneira adequada,
permitindo uma perfeita
dispersdo de detergente.

Pratos, talheres,
panelas e utensilios
ndo estéo secando.

Carregamento
prio.

improé-

Pouco liquido secante de
enxdgue.

Carga foi removida de
mdquina  muito cedo,
logo apds o término do
programa de lavagem.

Um programa incorreto
de lavagem foi selecio-
nado.

Uso de pratos, travessas
ou talheres sem um bom
revestimento.

* Carregue a mdéquina
conforme indicado na
secdo “Carregando os
Cestos da lava-lougas”.

* Recarregue o “dispen-
ser” de liquido secante
de enxdgue.

* Ndo esvazie sua
lava-loucas  imediata-
mente apds a lavagem.
Abra levemente a porta
para que o vapor
escape.

Comece a esvaziar a
carga somente apds a
mesma ter estriado,
podendo ser tocada.
Primeiramente, esvazie o
cesto inferior prevenindo
que dgua caia do cesto
superior.

* Programas de lavagem
mais curtos tem lavagem
em temperaturas mais
baixas. Isso diminui a
performance de
lavagem e de secagem
da lava-lougas.
Use programas
longos.

mais

* A secagem se torna
mais dificil nesse tipo de
itens que ndo sdo indica-
dos para utilizagdo em
lava-loucas.
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CcODIGO

SIGNIFICADO

POSSIVEIS CAUSAS

El

Tempo de abertura muito
longo para a entrada da
dgua.

Vélvula de entrada de égua da
rede hidrdulica da casa estd
fechada, bloqueio na rede
hidrdulica ou pressdo de abas-
tecimento de dgua muito baixa.

E3

Temperatura  programada
néo é alcancada.

Problemas de funcionamento
da resisténcia elétrica.

E4

Transbordamento.

Em algum ponto da lava-lougas
existe um vazamento.

E8

Falha na valvula de distri-
buicdo da é&gua.

Circuito aberto ou vdlvula de
distribuicéo da dgua aberta.
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DADOS TECNICOS

Modelo Produto
Largura (mm) 595
Altura (mm) 815-865
Profundidade com puxador (mm) 630
Profundidade sem puxador (mm) 570
Largura nicho (mm) 600
Altura nicho (mm) 820-870
Profundidade nicho (mm) 580
Massa liquida (kg) 45
Tensdo (V) 220
Frequéncia (Hz) 60
Poténcia normal (W) 1760
Corrente méxima (A) 8
Temperatura dgua (°C) 75
Capacidade (servicos) 14

Cor Inox
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DIAGRAMA ELETRICO
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CERTIFICADO DE GARANTIA

O seu produto fornecido pela TECNO SUD AMERICA LTDA é garantido contra defeitos
de fabricagdo, pelo prazo de 12 meses contados a partir da data da emissdo da Nota
Fiscal ao consumidor, sendo:

* 03 meses - garantia legal; (Lei 8.078/90 - Cédigo de defesa do consumidor)
* 09 ¢ltimos meses - garantia contratual, concedida pela TECNO SUD AMERICA.

A garantia compreende a substitui¢c@o gratuita de pecas e mao de obra para defeitos
constatados como sendo de fabricag@o. Apenas a Rede de Servicos TECNO, ou quem
esta indicar, sGo responséveis pelo diagnéstico de falhas e execugéo de reparos duran-
te a vigéncia da garantia. Durante o periodo de vigéncia da garantia, caso os defeitos
constatados forem considerados como de fabricagdo, a companhia se obriga a trocar
as pegas e/ ou dar assisténcia gratuita no seu produto a partir da data do chamado. Se
o produto ndo apresentar defeitos ou apresentar uso inadequado, seré cobrada a taxa
de visita técnica.

O reparo, a critério da TECNO SUD AMERICA LTDA poderd incluir a substituicdo de
pecas, por novas ou recondicionadas equivalentes. Este produto e as pecas substituidas
serdo garantidas pelo restante do prazo original. Todas as pecas substituidas se torna-
réo propriedade da TECNO SUD AMERICA LTDA;

Tabela de componentes apenas cobertos com garantia de até 90 dias
(Garantia Legal):

Categoria Componentes

Fornos e Micro-ondas Manipulos, ldmpadas, vidros, gaveta e resis-
téncia elétrica.

Manipulos, |dmpadas, vidros, trempes,

F A © A . T

0goes espalhadores, gavetas e resisténcia elétrica.
Cooktops e Rangetops Manipulos, vidros, trempes e espalhadores.
Coifas e Lava-loucas Filtros, ldmpadas e manipulos.

Filtro de dgua, ldmpadas, prateleiras, supor-

Refrigeradores . .
9 tes internos e vidros.

As garantias legal e/ou contratual ficam automaticamente invalidadas se:

- O uso do produto néo for exclusivamente para fins domésticos;

- Na instalagé@o do produto, ndo forem observadas as especificagdes e recomendagdes
do Manual de instrugdo quanto ds condigdes para instalagdo do produto, tais como,
nivelamento do produto, adequagéo do local para instalagéo, tenséo elétrica compati-
vel com o produto, etc;

- Na instalagao, condigdes bdsicas tais como: condicdes elétricas, oscilagdo de energia,
pressdo de dgua e/ou gds ndo forem compativeis com as ideais recomendadas no
Manual de instrucao;
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- Na utilizagéo do produto néo forem observadas as instrucdes de uso e recomenda-
¢des do Manual de instrugdo, tais como didmetro mdximo das panelas, limpeza, entre
outros.

- Ocorrerem mau uso, md conservagéo, descuido, modificagdes estéticas e/ou funcio-
nais, ou ainda, falhas decorrentes de conserto por pessoas ou entidades néo creden-
ciadas pela rede de servicos TECNO;

- Houver sinais de violagao do produto, remocéo e/ou adulteracdo do nimero de série
ou da etiqueta de identificagdo do produto.

* As garantias legal e/ou contratual ndo cobrem:

- Despesas com a instalagéo do produto realizada pela Rede de Servigos TECNO ou
por pessoas ou empresas ndo credenciadas pela TECNO.

- Despesas decorrentes e consequentes de instalacdo de pecas e acessérios que ndo
pertencam ao produto, mesmo aqueles comercializados pela companhia.

- Despesas com mdo de obra, materiais, pecas e adaptacdes necessdrias & preparacdo
do local para instalagéo do produto, ou seja: rede elétrica, de gés, alvenaria, aterra-
mento, etc.;

- Servicos e/ou despesas de manutengdo, tais como limpeza ou atendimentos preventi-
vos solicitados;

- Falhas no funcionamento do produto decorrentes de fatores externos, tais como:
interrupcdes, falta ou problemas de abastecimento elétrico ou gés na residéncia e
objetos em seu interior ou exterior (grampo, clips, efc.);

- Falhas no funcionamento normal do produto decorrentes da falta de limpeza e exces-
so de residuos, bem como decorrentes da a¢d@o de animais (insetos, roedores ou outros
animais), ou ainda, decorrentes da existéncia de objetos em seu interior, estranhos ao
seu funcionamento e finalidade de utilizacéo;

- Transporte do produto até o local definitivo da instalacéo;

* - Produtos ou pegas que tenham sido danificados em consequéncia de remogéo,
manuseio, quedas ou atos pelo préprio consumidor ou por terceiros, bem como efeitos
decorrentes de fato da natureza, tais como relémpago, chuva, inundacéo, etc.

NAO NOS RESPONSABILIZAMOS POR PROBLEMAS QUE FORAM OCASIONADOS
POR SERVICOS DE TERCEIROS (SERVICOS TECNICOS NAO CREDENCIADOS PELA
TECNO SUD AMERICA LTDA).

- No ato da entrega, verifique se o produto e as informagdes da Nota Fiscal estdo de
acordo com a compra realizada. Se identificar qualquer divergéncia, recuse a entrega,
mencionando o motivo no verso da Nota Fiscal, e entre em contato com o responsavel
pela venda ou entrega;

- Produtos de saldo ou mostrudrio que possuam defeitos estéticos, mesmo aqueles
vendidos pela companhia como sendo no estado que se encontram (riscados ou amas-
sados, manchados ou amarelados) e/ou com falta de pegas.

Esses tém garantia de 12 meses apenas para defeitos funcionais nédo discriminados em
sua nota fiscal de compra;

- Problemas de oxidacdo/ferrugem com causa comprovada nos seguintes fatores:

* Instalagdo em ambiente de alta salinidade;

* Instalag@o em sol e chuva (acdes de agentes da natureza);
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* Exposicdo e/ou contato do produto a substancias dcidas ou alcalinas;

* Utilizacdo de produtos quimicos inadequados para limpeza, incluindo uso de mate-
riais ou ferramentas sujas/dsperas;

- Despesas por processos de inspecdo e diagnéstico, incluindo a taxa de visita do
técnico, que determinem que a falha no produto foi causada por motivo né&o coberto
por esta garantia

- Chamados relacionados a orientagéo de uso de eletrodomésticos, cuja explicacdo
esteja presente no Manual de Instrugées ou em Etiquetas Orientativas que acompa-
nham o produto, serdo cobrados dos consumidores.

A garantia contratual ndo cobre

- Pecas com defeitos que ndo impactam a funcionalidade do produto, tais como pegas
amassadas, riscadas, trincadas, manchadas, etc.;

- Os servicos mencionados no presente certificado serdo prestados apenas no perime-
tro urbano das cidades onde se mantiver o Servico Autorizado TECNO. Nas demais
localidades, onde o fabricante ndo mantiver Servico Autorizado, os defeitos deverdo ser
comunicados ao revendedor, sendo que neste caso, as despesas decorrentes de trans-
porte do produto, seguro, bem como despesas de viagem e estadia do técnico, quando
for o caso, correrdo por conta do consumidor, seja qual for a natureza ou época do
servigo.

- Todo e qualquer vicio de fabricagé@o aparente e de facil constatagéo, estes devem ser
evidenciados e solicitados alteracdes / substituicdes dentro da vigéncia da garantia
legal.

- Pecas sujeitas ao desgaste natural, descartdveis ou consumiveis, pecas méveis ou
removiveis em uso normal, tais como botdes de comando, puxadores, trempes,
queimadores, bem como, a médo de obra utilizada na aplicacdo das pecas e as conse-
guéncias advindas dessas ocorréncias.

- ATECNO SUD AMERICA LTDA néo autoriza nenhuma pessoa ou entidade a assumir
em seu nome, qualquer outra responsabilidade relativa & garantia de seus produtos
além das aqui explicitadas.

- A TECNO SUD AMERICA LTDA reserva-se o direito de alterar caracteristicas gerais,
técnicas e estéticas de seus produtos, sem aviso prévio.

- Este termo de garantia é vélido para produtos vendidos e instalados no territério
brasileiro. - Para a sua tranquilidade, mantenha o Manual de instrucdo com este Termo
de Garantia e Nota Fiscal de compra do produto em local seguro e de f4cil acesso.

- ATENCAO: para usufruir da garantia, preserve e mantenha em sua posse, a Nota
Fiscal de Compra do produto e o Termo de Garantia. Esses documentos precisam ser
apresentados ao profissional autorizado quando acionado o atendimento.

*TECNO SUD AMERICA LTDA
Atendimento ao Consumidor: Rua Tomazina, n°79
Pinhais / PR
CEP 83325 040
Telefone: 0800 041 5757
Email: sac@tecnoeletros.com.br
Site: www.tecnoeletros.com.br

49



ANOTACOES

CADASTRE SEUS DADOS EM NOSSO SITE E GANHE O SEGUNDO ANO
DE GARANTIA DE SEU PRODUTO.
www.tecnoeletros.com.br/extensao-de-garantia
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